
Hoppet finns! Nadia ye
Koli upustilisya ruki  
Koli potemnilo v ochakh  
Ne znayesh ti, yak dali buty  
Na shcho spodivatis khotya b.

Ne mozesh, ne viryish, ne znayesh  
Ne mayesh kudy utikty I kazhut – 
chudes ne buvaye  
Ta musysh dlya sebe znaty.

REFRÄNG:  
Dopoki sontse syaye, poky voda teche 
KÖR: Oh… Nadia ye.  
Lykha bida minaye, prosto povir u tse 
KÖR: Oh…Nadia ye.

Tobi vzhe nichoho ne treba  
Bo ty vzhe nichoho ne vstyh 
Zdayetsya, shcho vsi proty tebe  
A, mozhe, to ty proty nikh.

Ne mozesh pozbutyssya boliu  
Ne znayesh, chy pryide vesna  
Ty mozesh ne viryty doli,  
Aly v tebe viryt vona!

REFRÄNG svenska:

Så länge solen skiner, så 
länge vatten rinner, 
hoppet finns! 
Bekymren går över tro lova 
på det, hoppet finns! 

Grupp 1:
Oh Na-d-ia-ye, Na-di-ia-ye
Na-d- ia-ye, Na-di-ia-ye
Grupp 2:
Do-po-ky sont-se-sia se
Po-ky vo-da te-che
Oh

Надія Є Mad Heads  
Коли опустилися руки
Коли потемніло в очах
Не знаєш ти, як далі бути
На що сподіватись хоча б.

Не можеш, не віриш, не знаєш
Не маєш куди утікти
І кажуть - чудес не буває
Та мусиш для себе знайти.

Приспів:
  Допоки сонце сяє, поки вода тече
  Oh…Надія є.
Лиха біда минає, просто повір у це
  Oh…Надія є.

Тобі вже нічого не треба
Бо ти вже нічого не встиг
Здається, що всі проти тебе
А, може, то ти проти них.

Не можеш позбутися болю
Не знаєш, чи прийде весна
Ти можеш не вірити долі,
Але в тебе вірить вона!

Приспів.

Grupp 1:
Na-d-ia-ye, Na-di-ia-ye
Na-d- ia-ye, Na-di-ia-ye
Grupp 2:
Do-po-ky sont-se-sia se
Po-ky vo-da te-che
Oh




